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Державна установа «Територіальне медичне об'єднання Міністерства внутрішніх справ 
України по Чернівецькій області», в особі начальника Колесника Юрія Андрійовича, що діє на 
підставі Положення (надалі. - Замовник), з однієї сторони та Товариство з обмеженою 
відповідальністю «ОЛЛ-ІТ» , в особі директора Чумака Сергія Анатолійовича, що діє на 
підставі Статуту (надалі - Постачальник), з іншої сторони, а разом Сторони керуючись 
Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів 
України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення 
публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України 
"Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 
90 днів з дня його припинення або скасування» уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику Захищені носії ключової інформації 
(токени) Автор (код ДК 021:2015: 30230000-0 - Комп’ютерне обладнання)- далі Товар, 
перелік, кількість, ціни та технічні характеристики яких зазначені у Специфікації (Додаток № 
1), а Замовник зобов’язується прийняти вказані Товари і своєчасно сплатити за них грошову 
суму на умовах цього Договору.
1.2. Товари належать Постачальнику на праві власності, не закладені, не арештовані і не є 
предметом позовних вимог третіх осіб, якщо інше додатково не узгоджено Сторонами.
1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реальної потреби та 
фінансування видатків Замовника.
1.4 Закупівля здійснюється за процедурою запит пропозицій постачальників.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ. ПАКУВАННЯ І МАРКУВАННЯ
2.1. Постачальник гарантує належну, згідно з вимогами виробника, якість Товару, його 
відповідність діючим стандартам та умовам цього Договору. Постачальник повинен передати 
(поставити) Замовнику Товар, якість якого відповідає технічній специфікації та сертифікатам 
відповідності, які встановлені чинними державними стандартами на Товар такого типу.
2.2. Постачальник дає гарантію, що Товар не має дефектів на період не менше 12 (дванадцять) 
місяців від дати поставки. Якщо протягом дії гарантійного строку будуть виявлені недоліки в 
роботі Товару, які унеможливлюють належну експлуатацію Товару, гарантійний термін 
збільшується на час усунення Постачальником недоліків.
2.3. Товар повинен бути новим, оригінальним, раніше не використовуваним, без дефектів та 
пошкоджень, прихованих недоліків, безпечним для здоров’я людини. Товар має в повній мірі 
реалізовувати своє функціональне призначення. В комплекті з Товаром, що буде постачатись 
повинен надаватись: інструкція по експлуатації Товару, документи якості (відповідності) 
Товару, інші.
2.4. Замовник має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає за якістю чи 
кількістю та умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню 
Постачальнику з заміною належної або кращої якості без доплати.
2.5.3амовник має право пред’явити вимоги до Постачальника, пов’язані з недоліками Товару за 
якістю, в частині прихованих недоліків, якщо недоліки виявлені протягом гарантійного терміну. 
У разі виявлення зазначених недоліків Товару Замовник сповіщає про це Постачальника 
протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту виявлення недоліків. Допускається сповіщення 
Постачальника факсимільним зв’язком та/або електронною поштою. Уповноважений 
представник Постачальника зобов’язаний прибути до Покупця протягом 3 (трьох) робочих днів 
з моменту отримання сповіщення для огляду Товару та складання двостороннього акту 
виявлених недоліків (далі - Акт).
В разі неявки представника Постачальника у встановлений строк, Замовник має право скласти 
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Акт в односторонньому порядку. Цей Акт буде мати доказове значення та повну юридичну 
силу,.
2.6. Постачальник зобов’язаний протягом 14 (чотирнадцять) календарних днів після дати 
отримання Акту своїми силами та за свій рахунок прийняти та вивезти Товар, усунути виявлені 
недоліки або замінити його на якісний Товар.

3. ТЕРМІНИ ПОСТАВКИ
3.1. Поставка Товару здійснюється за рахунок Постачальника в термін до 01.05.2024 року.

4. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТОВАРУ
4.1. Поставка Товару здійснюється за рахунок Постачальника на підставі заявок Замовника, 
Заявка на поставку Товару погоджується сторонами електронною поштою, факсимільним 
зв'язком або телефонограмою. Поставка товару здійснюється Постачальником протягом З 
(трьох) робочих днів з дати погодження заявки за адресою: 58013, м. Чернівці, вул. Героїв 
Майдану, 228.
4.2. Представник Постачальника повинен надати:
- накладна на Товар, у якій обов'язково має бути зазначено найменування, кількість, назва 
виробника;
- сертифікат якості виробника, завірений печаткою, або декларацію відповідності, 
інструкція складена українською мовою, паспорт;
4.3. Поставка товару здійснюється за рахунок Постачальника на адресу Замовника.
4.4. Перехід права власності на Товари відбувається в момент прийняття представником 
Замовника партії Товарів. Доказом прийняття партії Товарів є накладна оформлена належним 
чином та підписана уповноваженими особами. Право власності на поставлені Товари 
переходить до Замовника в момент отримання Товарів від Постачальника за належно 
оформленою накладною.
4.5. Ризик випадкового знищення або псування Товарів, що постачається переходить до 
Замовника одночасно з виникненням у нього права власності.
4.6. Замовник має право відмовитися прийняти Товар від Постачальника, якщо його якість, 
асортимент або кількість не відповідають умовам зазначеним у специфікації.
4.7. Термін поставки товару з дня укладання договору до 01.04.2024 року

5. ЦІНА ДОГОВОРУ. ТЕРМІНИ І ПОРЯДОК ОПЛАТИ
5.1. Ціна договору складає 4 335,00 грн. з ПДВ (чотири тисячі триста тридцять п’ять грн 00 
коп.), у тому числі ПДВ 722,50 (сімсот двадцять дві гривні 50 копійок).
5.2. Замовник оплачує поставлені Постачальником Товари за цінами, зазначеними у Додатку 
№1 (Специфікація) в національній валюті України.
5.3. Ціна, вказана в Специфікації, включає вартість перевезення, відвантаження, пакування та 
маркування.
5.4. Оплата проводиться після поставки товару на підставі пред’явленої Постачальником 
накладної на товар, протягом десяти календарних днів з дня підписання накладної Замовником
5.5. Згідно статті 23 Бюджетного кодексу України бюджетні зобов’язання та платежі з бюджету 
здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення.
5.6. У разі затримки фінансування на вказані цілі Замовник здійснює розрахунки з 
Постачальником протягом десяти робочих днів з дня надходження коштів на його рахунок.

6. УМОВИ ПРИЙОМУ-ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ
6.1. Постачальник зобов’язаний передати Замовнику Товари в асортименті, кількості та якості, 
погодженими Сторонами. Якщо Постачальник поставив Товари в асортименті, що не відповідає 
умовам даного Договору, Замовник має право відмовитись від його прийняття та оплати, а 
якщо він вже оплачений - вимагати повернення сплаченої за нього грошової суми.
6.2. Якщо Постачальник поставив Замовнику частину Товарів, асортимент яких відповідає 
умовам Договору, і частину з порушенням асортименту, Замовник має право на свій вибір:
6.2.1. прийняти частину Товарів, що відповідає умовам Договору, і відмовитись від решти 
Товарів;
6.2.2. відмовитись від усіх Товарів;
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6.2.3. вимагати заміни частини Товарів, що не відповідає асортименту, товаром в асортименті, 
який встановлено даним Договором;
6.2.4. прийняти всі Товари.
6.3. Приймання Товарів за кількістю та якістю здійснюється Сторонами .
6.4. Товари вважаються зданими Постачальником і прийнятим Замовником при наявності 
документів, передбачених підпунктом 4.2. цього договору, а також:
а) відносно кількості - відповідно до накладної, що підтверджується підписом представника 
Замовника на всіх примірниках накладної;
б) відносно якості - відповідно до візуального огляду цілісності упаковки та відповідності 
Товару
6.5. Якщо Товари, поставлені Замовнику, або його частина виявиться невідповідної якості 
та/або не відповідає умовам Договору, Постачальник зобов'язується за свій рахунок усунути 
дефекти, недоліки або замінити такий Товар на Товар належної якості у строк що не перевищує 
трьох робочих днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки. Акт складається за 
участю представників Замовника та Постачальника. Строк оплати таких Товарів обчислюється 
з моменту їх заміни на якісні.
6.6. Якщо Постачальник не має можливості замінити неякісні Товари, то він повертає 
Замовнику вартість цих Товарів протягом 10 календарних днів з моменту отримання акту про 
виявлені недоліки.

7. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
7.1. Замовник має право:
7.1.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
7.1.2. Зменшувати загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування 

видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
7.1.3. Вимагати від Постачальника безоплатної заміни поставленого Товару, що не відповідає 
умовам за якістю та умовам цього Договору в передбаченому порядку та встановлені строки, за 
місцем поставки такого Товару.
7.1.4. Вимагати відшкодування завданих йому збитків, зумовлених порушенням умов Договору, 
відповідно до законодавства України та цього Договору.
7.1.5. Повернути документи Постачальнику без здійснення оплати в разі їх неналежного 
оформлення (відсутність печатки, підписів тощо);
7.1.6. Розірвати цей Договір в односторонньому порядку в наступних випадках:

- у разі прострочення Постачальником поставки Товару більш трьох робочих днів з дня 
отримання заявки;

- у разі поставки неякісного товару, товару що не відповідає специфікації;
- у разі істотної зміни обставин, якими керувався Замовник під час укладення цього 

Договору.
У випадку розірвання цього Договору в односторонньому порядку, Замовник зобов’язаний 
направити Постачальнику письмове повідомлення про розірвання Договору рекомендованим 
листом. В такому випадку Договір вважається розірваним через 10 (десять) календарних днів з 
дати направлення повідомлення.

7. 2. Замовник зобов’язаний:
7.2.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
7.2.2. Приймати поставлений Товар належної якості.
7.3. Постачальник має право:
7.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар та виконані 
послуги;
7.3.2. На дострокову поставку Товару та виконання послуг за письмовим погодженням 
Замовника.
7.4. Постачальник зобов’язаний:
7.4.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;



4
7.4.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим цим 
Договором.
7.4.3. У випадку встановлення неналежної якості Товару або невідповідності його супровідним 
документам, виявлення факту некомплектності Товару Постачальник зобов’язаний за власний 
рахунок усунути недоліки або замінити Товар неналежної якості на Товар належної якості в 
термін не більше 3 робочих днів.

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє по 31 грудня 2024 року, але в 

будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором
8.2. Дія Договору про закупівлю, за потреби Замовника, буде продовжена на строк, 

достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не 
перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, якщо видатки 
на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

8.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання 
до виконання зобов’язань сторонами у повному обсязі, крім випадків передбачених пунктом 19 
Особливостей, які затверджені постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022р. № 
1178»

8.4. Договір може бути доповнений чи змінений тільки за письмовою згодою Сторін 
відповідно до вимог чинного законодавства України, шляхом укладання додаткової угоди. 
Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення 
таких змін договору. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у 
письмовій формі шляхом взаємного листування.

8.5. У разі коливання ціни Товару на ринку, що відбулося з моменту останнього внесення 
змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Сторони можуть 
вносити зміни до договору. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно 
коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може 
перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови 
документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення, Постачальник письмово 
звертається до Замовника щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни 
такого товару на ринку Постачальником документально підтверджується. Документальним 
підтвердженням коливання ціни товару на ринку можуть бути надані документи, які видані 
уповноваженими на це органами (Торгово-промисловою палатою або іншим органом, який 
уповноважений надавати відповідну інформацію) та які підтверджують коливання ціни на 
ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, 
установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, 
визначати зміни ціни такого товару на ринку.

8.6. Договір може бути доповнений чи змінений тільки за письмовою згодою Сторін 
відповідно до вимог чинного законодавства України, шляхом укладання додаткової угоди

9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
9.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони 
несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
9.2. Якщо Постачальник порушить строки поставки даного Договору, Замовник має право 
вимагати від Постачальника пеню в розмірі 0,1%, але не більше подвійної облікової ставки НБУ 
від вартості Товарів, щодо яких є прострочення, за кожен день прострочення.
9.3. У разі порушення Постачальником зобов’язань по якості, Замовник має право вимагати 
сплати на свою користь штраф у розмірі 7 % від вартості такого Товару, та замінити Товар 
неналежної якості протягом 14 календарних днів з моменту отримання акту про виявлені 
недоліки.
9.4. Штрафні санкції, зазначені в пункті 9.2 та пункті 9.3. даного Договору, сплачуються 
Постачальником протягом 10 робочих днів з моменту отримання відповідної вимоги Замовника
9.5. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої 
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зобов'язання за Договором.

10. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 
зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували 
під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне 
лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
10.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 робочих днів з моменту їх виникнення 
повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі та протягом 10 робочих днів з моменту їх 
виникнення надати належні докази. уіД
10.3. Належним доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є сертифікат 
Регіональної ТПП.
10.4. Сторони узгодили, що воєнний стан, пов’язаний з військовою агресією Російської 
Федерації проти України, який введений в Україні відповідно до Указу Президента України 
№64/2022 від 24 лютого 2022 року та продовжений у встановленому порядку, станом на день 
укладання цього Договору не перешкоджає Сторонам виконувати свої обов’язки за цим 
Договором, а тому не вважається Сторонами як форс-мажорна обставина, крім випадку, якщо 
на території регіону, де розміщені Сторони цього Договору, будуть вестись бойові дії, або у в 
разі інших змін в військово-оперативній обстановці в регіоні, які унеможливлять виконання 
Сторонами обов’язків за цим Договором.

11. ВИРІШЕННЯ СУПЕРЕЧОК
11.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх 
шляхом взаємних переговорів та консультацій.
11.2. Усі спори між Сторонами, по яких не була досягнута згода, вирішуються відповідно до 
чинного законодавства України в судовому порядку.
11.3. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором сторони несуть 
відповідальність згідно з чинним законодавством України.

12. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники 
або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких 
грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано будь- 
яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання 
обіцянки неправомірної винагороди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.
12.2. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники 
або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей договору 
законодавством, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують 
вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) 
доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.
12.3. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення 
умов цього розділу, відповідна Сторона повинна повідомити іншу Сторону в письмовій формі. 
У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що 
достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що відбулося чи може відбутися 
порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою Стороною, її 
афілійованими особами, працівниками чи посередниками. Після надсилання письмового 
повідомлення, відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до 
отримання підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, яке надається не 
пізніше 14 календарних днів з моменту отримання повідомлення.
12.4. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому розділі, та/або неотримання 
іншою Стороною у встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не 
відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право зупинити виконання Договору на будь- 
який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону.
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13. ІНШІ УМОВИ

Договір складений у двох однакових примірниках, які мають однакову юридичну силу, по 
одному для кожної із сторін.
13.2. Всі зміни та доповнення до даного Договору дійсні тільки у випадку, якщо вони оформлені 
письмово і підписані уповноваженими представниками сторін.
13.3. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту пропозиції за 
результатами аукціону переможця процедури закупівлі.
13.4. Договір не втрачає чинності у разі зміни реквізитів Сторін, їх установчих документів, а 
також зміни організаційно-правової форми тощо. Про зазначені зміни Сторони у письмовій 
формі зобов’язані
13.5. Розірвання Договору здійснюється за взаємною згодою сторін, одностороння відмова від 
виконання Договору (цілком або частково) допускається тільки у випадку істотного порушення 
умов договору однією зі сторін (якщо інше не передбачено самим Договором).
13.6. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, у тому числі 
пов’язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, 
тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, 
регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а 
також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів 
добросовісності, розумності та справедливості.
13.7. Підписавши цей Договір, Сторони підтверджують факт досягнення згоди по всім істотним 
умовам поставки.
13.8. Керуючись законом України «Про захист персональних даних» Сторони розуміють, що 
вся інформація про їх представника, яка міститься в даному договорі є персональними даними, 
тобто даними, які використовуються для ідентифікації такого представника. Представник однієї 
сторони, погоджується з тим, що такі дані зберігаються у іншої сторони для подальшого 
використання відповідно до чинного законодавства України та для реалізації ділових відносин 
між сторонами. Підпис на цьому документі представників сторін означає однозначну згоду з 
вищевикладеним і підтвердженням того, що Представник ознайомлений зі змістом ст. 8 Закону 
України «Про захист персональних даних».

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ.
14.1. Невід’ємною частиною Договору є:
Додаток № 1 - Специфікація;

15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН:

ЗАМОВНИК
ДУ «ТМО МВС України по 
Чернівецькій області»

ЄДРПОУ 08734606
58013, м.Чернівці вул. Героїв Майдану, 228 
р/р ИА 118201720343140002000005529;

ИА 278201720343131002200005529 
Банк ДКСУ м.Київ

ПОСТАЧАЛЬНИК
Товариство з обмеженою відповідальністю
«ОЛЛ-ІТ»

ЄДРПОУ 42472703
03110, м. Київ, вул. Олександра Пироговського, 
19 корпус З
р/р ИА573209400000026007106803001
Банк АТ «Альтбанк»
МФО 320940
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Додаток № 1 
до договору № {£,£$ 2024 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№ 
з\п Найменування товару, марка, 

виробник Од. виміру К-сть

Ціна за 
одиницю 
без ПДВ, 
грн.

Ціна за 
одиниц 
ю 3 
пдв, 
грн.

Сума 
зПДВ, 
грн.

1 Захищені носії ключової 
інформації (токени) Автор 
8 есиг еТокеп-3 3 8М

шт 5
722,50 867,00 4 335,00

Всього без ПДВ 3 612,50
пдв 722,50

Всього з ПДВ 4 335,00

ЗАМОВНИК
ДУ «ТМО МВС України по Чернівецькій 
області»

ЄДРПОУ 08734606
58013, м.Чернівці вул. Героїв Майдану, 228 
р/р ИА 118201720343140002000005529;

ИА 278201720343131002200005529

ПОСТАЧАЛЬНИК
Товариство з обмеженою відповідальністю
«ОЛЛ-ІТ»

ЄДРПОУ 42472703
03110, м. Київ, вул. Олександра Пироговського, 
19 корпус З
р/р ПА573209400000026007106803001
Банк АТ «Альтбанк»
МФО 320940


